Zmluva o spracuvani osobnych udajov
uzatvorena podla ustanoveni § 34 zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon*) a ¢lanku 28 bod 3 a 4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych udajov a o volnom
pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(dalej len ,Nariadenie®),
(dalej len ,,Zmluva“)

medzi:

Prevadzkovatelom:

Obchodné meno : Zelezniéna spoloénost Slovensko, a. s.

Sidlo : RozZnhavska 1, 832 72 Bratislava

Statutarny organ : Predstavenstvo

V zastupeni : Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva
Mgr. Martin Bahurinsky, podpredseda predstavenstva

ICO ; 35914 939

DIC ; 2021920076

IC DPH ; SK 202 192 0076

Registracia : zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel
Sa, vlozka ¢islo 3497/B

Bankové spojenie : VUB, a.s. Bratislava

Cislo Gétu : 2235304454/0200

IBAN : SK25 0200 0000 0022 3530 4454

SWIFT : SUBASKBX

(dalej len ,,Prevadzkovatel*)

a

Sprostredkovatel'om:

Obchodné meno : Zeleznice Slovenskej republiky

Sidlo : Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Statutarny organ : JUDr. Alexander Sako, generalny riaditel Zeleznic Slovenskej
republiky

ICO ; 31 364 501

DIC: ; 2020480121

IC DPH: ; SK 2020480121

Registracia : zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel
Po, vlozka ¢islo 312/B

Bankové spojenie : VUB, a.s. Bratislava

IBAN : SK 2020480121

bank. spojenie: : Tatra banka, a.s.

IBAN: : SK1411000000002647000078

bank. spojenie: : Slovenska sporitelfa, a.s.

IBAN: : SK9409000000000011446542

(dalej len ,,Sprostredkovatel"‘)

(Prevadzkovatel a Sprostredkovatel spolu dalej len ako ,Zmluvné strany“, alebo samostatne ako
»Zmluvna strana®“).



Preambula

Vzhladom na skuto¢nost, Ze pri plneni Mandatnej zmluvy €. 4600008162/PN/2024 na poskytovanie
sluzieb spojenych s predajom cestovnych dokladov (dalej len ,Mandatna zmluva®) bude dochadzat k
spracuvaniu osobnych Udajov dotknutych osdb Sprostredkovatefom v mene Prevadzkovatela, je
potrebné upravit vzajomné vztahy tykajuce sa ochrany osobnych udajov a zabezpedit sulad
s Nariadenim a Zakonom. Nariadenie a Zakon mézu byt v dalSom texte spoloéne oznadované aj ako
.Legislativa GDPR".

ClL 1
Uvodné ustanovenia a predmet zmluvy

Sprostredkovatel bude na zaklade Mandatnej zmluvy pre Prevadzkovatefa vykonavat predaj
pridelenych cestovnych dokladov na vypravenie cestujicich vo vnutrostatnej a medzinarodnej osobnej
Zeleznicnej doprave.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri spracuvani
osobnych Udajov dotknutych os6b Sprostredkovatefom v mene Prevadzkovatela a poverenie
Sprostredkovatela zo strany Prevadzkovatela spracivanim osobnych udajov, ktoré Prevadzkovatel a
Sprostredkovatel spracuvaju vo svojich informaénych systémoch, a to za podmienok a v rozsahu a na
ucel dohodnuty v tejto Zmluve v spojeni s Mandatnou zmluvou.

CL
Poverenie na spracuvanie osobnych udajov

Prevadzkovatel touto Zmluvou poveruje Sprostredkovatela spracuvanim osobnych udajov na ucel
predaja cestovnych dokladov vratane vybavovania reklamacii cestovného, v nadvaznosti na predmet
Mandatnej zmluvy tak, aby bol naplneny uc€el zavazkového vztahu medzi Prevadzkovatelom
a Sprostredkovatelom vyplyvajici z Mandatnej zmluvy.

Sprostredkovatel je na zaklade tejto Zmluvy opravneny vykonavat s osobnymi udajmi iba operacie
potrebné na splnenie ucelu, a to:

ziskavanie, zaznamenavanie, usporadldvanie, uchovavanie, prepracluvanie alebo zmena,
vyhladavanie, prehliadanie, vyuZivanie, poskytovanie, obmedzenie, vymazanie alebo likvidacia,
nahliadanie

Osobné udaje, ktoré sa budu na zaklade tejto Zmluvy spracuvat, su:

Titul, meno, priezvisko, adresa, telefénne Cislo, e-mail, bankové spojenie zakaznika, zakaznicke Cislo
u Prevadzkovatela, podpis.

Pre ulely tejto zmluvy sa za osobné udaje povazuju tie Udaje, ktoré su ako osobné udaje vymedzené
v legislative GDPR.

Kategorie dotknutych osoéb, ktorych osobné Udaje sa budu na zaklade tejto Zmluvy spracuvat su
cestujuci Prevadzkovatela.

Povaha spracuvania osobnych u(dajov Sprostredkovatelom v mene Prevadzkovatela vyplyva
z Mandatnej zmluvy v spojeni s u¢elom spracuvania a dalSieho opisu spraclivania osobnych udajov
podla tohto ¢lanku.

Prevadzkovatel zostava vyhradne zodpovedny za:
a) urCenie ucCelov a spbsobov spracovania osobnych udajov dotknutych oséb, ktorych
spracuvanim poveril Sprostredkovatela podfa tejto zmluvy;
b) pokyny pre sprostredkovatela na vykon prisluSnych spracovatelskych operacii.



CL
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditu, a to do 13.12.2025 alebo skonéenia trvania zmluvného vztahu
zalozeného Mandatnou zmluvou.

Sprostredkovatel' je opravneny na zaklade tejto Zmluvy zacat so spracivanim osobnych udajov
dotknutych oséb v mene Prevadzkovatela, resp. pokraCovat v spracuvani osobnych uUdajov
dotknutych os6b v mene Prevadzkovatela odo dfia nadobudnutia U€innosti tejto Zmluvy. Doba
spracuvania osobnych udajov je zhodna s dobou trvania tejto Zmluvy.

CLIv
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa tymto navzajom zavazuju, ze pri plneni zavazkov vyplyvajucim im z tejto Zmluvy a
pri spracuvani osobnych udajov dotknutych oséb, ku ktorym bude dochadzat' v suvislosti s plnenim
tejto Zmluvy, budu riadne dodrziavat svoje povinnosti vyplyvajuce im z Legislativy GDPR a z
ustanoveni tejto Zmluvy.

Sprostredkovatel tymto Prevadzkovatelovi vyhlasuje a zodpoveda za to, ze poskytuje dostatocné
zaruky na prijatie primeranych technickych a organizanych opatreni tak, aby spracudvanie osobnych
udajov spifalo poziadavky Legislativy GDPR a aby sa zabezpeéila ochrana prav dotknutych oséb na
€¢o mozno najvysSej urovni, pricom Prevadzkovatel aj s prihliadnutim na toto vyhlasenie, ako aj svoje
posudenie dostato¢nosti poskytovanych zaruk poveril Sprostredkovatela spractvanim osobnych
Uudajov v jeho mene za podmienok stanovenych v tejto Zmluve. Prevadzkovatel je opravneny
pozadovat od Sprostredkovatela preukazanie splnenia vSetkych povinnosti, vratane vykonania
vSetkych predpisanych bezpe€nostnych opatreni, na ochranu osobnych udajov.

Sprostredkovatel je povinny najma:

a) spracuvat osobné udaje dotknutych oséb len na ucely stanovené v tejto Zmluve, v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a na zaklade zdokumentovanych pokynov
Prevadzkovatela, a to aj vtedy, ak ide o prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo
medzinarodnej organiz4cii, okrem spracuvania alebo prenosu na zaklade osobitného predpisu
alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana a ktorym sprostredkovatefl
podlieha. Sprostredkovatel je pri takom spracuvani alebo prenose povinny oznamit
Prevadzkovatelovi tuto pravnu poZiadavku pred spracuvanim osobnych udajov, pokial to dané
pravo nezakazuje zo zavaznych dévodov verejného zaujmu. Kazdy prenos osobnych udajov do
tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii sa zarover musi uskutoChovat v sulade s kapitolou
V v8eobecného nariadenia o ochrane osobnych Udajov a/alebo Stvrtej hlavy druhej Casti zakona.
Prevadzkovatel méze poc€as celého trvania spracuvania osobnych Udajov vydavat aj nasledné
pokyny. Tieto pokyny sa vzdy zdokumentuju;

b) bez zbytoného odkladu informovat Prevadzkovatela, ak ma za to, Ze sa pokynom
Prevadzkovatela porusuje Legislativa GDPR, osobitné pravne predpisy alebo medzinarodna
zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, ktoré sa tykaju ochrany osobnych udajov;

c) v pripade poruSenia ochrany osobnych udajov podfa &lanku 33 Nariadenia o ochrane
spracuvanych Sprostredkovatefom bezodkladne (do 24 hodin) po tom, €o sa o poruSeni ochrany
osobnych udajov dozvedel, oznamit Prevadzkovatelovi kazdé poruSenie ochrany osobnych
Udajov zodpovednej osobe prevadzkovatela na adresu: osobneudaje@slovakrail.sk.
Sprostredkovatel nie je opravneny oznamovat porusenie ochrany osobnych udajov tykajucich sa
tejto zmluvy dozornym organom ani dotknutym osobam. Sprostredkovatel je zaroveri povinny
dané porusenie zdokumentovat v zmysle ¢l. 33 ods. 5 Nariadenia, pricom dané zdokumentovanie
poskytne Prevadzkovatelovi. Zodpovedna osoba prevadzkovatela modze byt v tomto pripade
kontaktovana 24/7 na telefénnom Cisle 0911762285. V pripade oznamenia porusenia ochrany
osobnych Udajov Prevadzkovatelovi je potrebné vyslovne uviest, Zze oznamenie sa tyka porusenia
ochrany osobnych Udajov. Z tohto dévodu je potrebné, aby oznamenie obsahovalo ¢o najuplnejsi
popis poruSenia ochrany osobnych uddajov podla pokynov vo formulari “Oznamenie
sprostredkovatela o poruSeni ochrany osobnych udajov”’ zverejnenom na webovom sidle
prevadzkovatela.
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d)

f)

)

h)

)
k)

p)

zachovavat mi¢anlivost o osobnych udajoch dotknutych osdb, najma:

i. neposkytnut alebo nespristupnit osobné udaje dotknutych oséb Ziadnym tretim osobam,

ii. nezverejnit osobné Udaje dotknutych oséb,

okrem pripadov, kedy povinnost poskytnut, spristupnit alebo zverejnit osobné udaje vyplyva z
prislusnych platnych pravnych predpisov alebo z rozhodnutia prislusného organu verejnej moci;
zabezpecit, aby sa osoby opravnené spracuvat osobné udaje zaviazali, Zze zachovaju mi¢anlivost
o informaciach, o ktorych sa dozvedeli, ak nie su viazané povinnostou mi¢anlivosti vyplyvajucou
z platnych pravnych predpisov;

spracuvat osobné udaje len na uréené ucely vykonavania Cinnosti podla tejto Zmluvy;
nevyuzivat osobné uUdaje dotknutych osbb pre vlastnd potrebu ani pre potreby vlastnej
podnikatel'skej ¢innosti;

vykonat opatrenia podla ¢lanku 32 Nariadenia a/alebo § 39 Zakona, zabezpeCovat aplikovanie
tychto opatreni po€as celej doby trvania zmluvy a v pripade potreby tieto opatrenia vhodnym
spésobom aktualizovat, rozsirovat a dopifiat. Sprostredkovatel je aj vzhladom na zverenie
elektronickych zariadeni na vydaj cestovnych dokladov Prevadzkovatela do uzivania
Sprostredkovatelovi, ktorych servis a software zabezpecuje Prevadzkovatel povinny prijat aspon
tieto technické a organiza¢né opatrenia tykajuce sa spracuvania osobnych udajov:
pseudonymizacia a Sifrovanie osobnych udajov pokial to infrastruktira sprostredkovatela alebo
nastroje informacénych systémov umoznuiju, a to len na zaklade pokynu prevadzkovatela,
zabezpecCenie dbévernosti, integrity, dostupnosti a odolnosti systémov spracuvania osobnych
udajov,

proces obnovy dostupnosti osobnych Udajov a pristup k nim v pripade fyzického incidentu alebo
technického incidentu,

proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia ucinnosti technickych a
organiza¢nych opatreni na zaistenie bezpec¢nosti spracuvania osobnych udajov,

Pri posudzovani primeranej Urovne bezpec€nosti zmluvné strany nalezite zohladnili najnovsie
poznatky, naklady na vykonanie opatreni, ako aj povahu, rozsah kontext a ucely spracuvania a
suvisiace rizika pre dotknuté osoby, pri€¢om zahffiaju ochranu osobnych udajov pred narusenim
bezpec€nosti, ktoré vedie k nahodnému alebo nezakonnému zni€eniu, strate, zmene i
neopravnenému zverejneniu Udajov alebo pristupu k udajom.

chranit osobné udaje tak, aby nedoslo k ich strate, poSkodeniu, neopravnenej zmene, uniku alebo
zneuzitiu;

zabezpedit uCast vSetkych zamestnancov Sprostredkovatela, ktori budu vykonavat komeréné
¢innosti v zmysle Mandatnej zmluvy, na vykonani prisluSsnych profesijnych skaSok
u Prevadzkovatela, nevyhnutnych na plnenie Mandatnej zmluvy ako aj tejto Zmluvy a poskytnut
tymto zamestnancom poverenie a pokyny na spracivanie osobnych udajov v zmysle tejto Zmluvy.
dodrziavat podmienky zapojenia dalSieho sprostredkovatela podla ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy a
prislusnych ustanoveni Legislativy GDPR;

po zohladneni povahy spracuvania osobnych udajov v o najvacsej miere poskytnut sucinnost
Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizanymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti
prijimat opatrenia na zaklade Ziadosti dotknutej osoby podla kapitoly Il Nariadenia;

bezodkladne informovat Prevadzkovatefa o kazdej Ziadosti, ktori dostal od dotknutej osoby.
Takuto Zziadost vybavuje Prevadzkovatel. Sprostredkovatel pri plneni povinnosti podla
predchadzajuceho a/alebo tohto pismena dodrziava pokyny Prevadzkovatela.

poskytnut sucinnost Prevadzkovatelovi pri zabezpeovani pinenia povinnosti podla ust. ¢l. 32 az
36 Nariadenia s prihliadnutim na povahu spracuvania osobnych udajov a informacie dostupné
Sprostredkovatelovi;

vymazat osobné udaje alebo vratit prevadzkovatelovi osobné udaje po ukoncéeni poskytovania
sluzieb tykajucich sa spracuvania osobnych Udajov na zaklade rozhodnutia prevadzkovatela a
vymazat existujuce kopie, ktoré obsahuju osobné Udaje, ak osobitny predpis alebo medzinarodna
zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepoZaduje uchovavanie tychto osobnych udajov;
vymazat osobné udaje dotknutych oséb bezodkladne po dosiahnuti u€elu spractivania osobnych
udajov; tym nie su dotknuté ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov ukladajucich
Sprostredkovatelovi povinnosti uchovavania tychto osobnych udajov. V pripade pochybnosti o
vzniku povinnosti vymazat osobné udaje dotknutych osob je sprostredkovatel povinny obratit sa
na prevadzkovatela so ziadostou o usmernenie.

poskytnut’ Prevadzkovatelovi informacie potrebné na preukazanie spinenia jeho povinnosti podla
tejto Zmluvy a Legislativy GDPR (najma ¢lanku 28 Nariadenia) a poskytnut Prevadzkovatelovi
sucinnost v ramci auditu ochrany osobnych Gdajov a kontroly zo strany prevadzkovatela alebo
auditora, ktorého prevadzkovatel vykonanim auditu (kontroly) poveril;
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g) predkladat pisomné stanoviska vo forme zapisu so zodpovednym zamestnancom v zmysle bodu
4.27 Mandatnej zmluvy obsahujuce osobné uUdaje Prevadzkovatelovi v Sifrovanej podobe na
zssksesz@slovakrail.sk a heslo k prislu§nému suboru zaslat na tel. €.0947/497769.

r) neposkytovat a nespristupfiovat osobné Udaje bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Prevadzkovatela, okrem pripadov, ak poskytnutie a/alebo spristupnenie je nevyhnutné na
zabezpecenie spraclvania osobnych udajov podla tejto Zmluvy alebo povinnost poskytnutia
al/alebo spristupnenia osobnych udajov vyplyva z osobitnych pravnych predpisov alebo na
zaklade rozhodnutia organu verejnej moci;

s) udrziavat osobné udaje ziskané na rozdielne ucely oddelene.

Prevadzkovatel je opravneny najma:

a) pocas trvania tejto zmluvy Ziadat v oddvodnenych pripadoch od Sprostredkovatela pravdivé
pisomné potvrdenie o tom, & spifia alebo nespifa podmienky pre vykon &innosti podia tejto
zmluvy a pre vykon dalSich povinnosti, ktoré ustanovuje Legislativa GDPR;

b) po predchadzajucom pisomnom oznameni adresovanom Sprostredkovatelovi vykonat u
Sprostredkovatela audit/kontrolu aj v pritomnosti Prevadzkovatelom uréenych osdb za uéelom
zistenia, Ci si sprostredkovatel pini riadne svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy a Legislativy
GDPR, pricom sprostredkovatel je povinny mu poskytnut v§etku suc¢innost k riadnemu vykonaniu
tohto auditu; Prevadzkovatel je povinny oznamit Sprostredkovatelovi termin vykonania auditu
alebo kontroly pisomne, a to najmenej sedem pracovnych dni pred planovanym drfiom vykonania.
Oznamenie o planovanom audite alebo kontrole musi obsahovat okrem terminu, spésobu, miesta
vykonania aj mena oséb, ktoré audit alebo kontrolu vykonaji a mbdze obsahovat aj dalSie
informacie, ktoré umoznia riadny vykon auditu alebo kontroly.

c) ziadat od Sprostredkovatela kompletné informacie o spracuvani osobnych udajov dotknutych
0s0b v zmysle tejto Zmluvy;

d) ziadat od Sprostredkovatela potvrdenie o vymaze osobnych Udajov v pripade uplatnenia prava
dotknutej osoby v zmysle ¢lanku 17 Nariadenia.

Prevadzkovatel je povinny poskytnut Sprostredkovatelovi vSetky informacie potrebné k tomu, aby si
Sprostredkovatel mohol riadne a v€as plnit’ svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.

Zamestnanci Prevadzkovatela vykonavajuci kontrolu dodrziavania podmienok spracuvania osobnych
udajov alebo ind osoba poverena k tomu Prevadzkovatefom (auditor) sa pred zacatim kontroly
preukazu Sprostredkovatelovi pisomnym poverenim podpisanym prisluSnymi ¢lenmi Statutarneho
organu Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel je opravneny zapojit do spracuvania osobnych udajov dalSieho sprostredkovatela
len na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Prevadzkovatela. Sprostredkovatel predloZi
Ziadost o osobitné povolenie aspon 14 dni pred zapojenim prislusného dalSieho sprostredkovatela
spolu s inform&ciami potrebnymi na to, aby prevadzkovatel mohol rozhodnut o povoleni. Ak
Sprostredkovatel zapoji do vykonavania osobitnych spracovatelskych &innosti v mene
Prevadzkovatela dalSieho sprostredkovatela, tomuto dalSiemu sprostredkovatelovi v zmluve alebo
inom pravnhom ukone je povinny ulozit rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych udajov, ako
su ustanovené v tejto Zmluve, a to najma poskytnutie dostatoCnych zaruk na prijatie primeranych
technickych a organizadnych opatreni tak, aby spractvanie osobnych udajov spifialo poZiadavky
vyplyvajuce z Legislativy GDPR. Ak dalSi sprostredkovatel zapojeny Sprostredkovatelom nesplini
svoje povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych udajov, nesie zodpovednost voéi Prevadzkovatelovi
Sprostredkovatel.

Prava a povinnosti Prevadzkovatela a Sprostredkovatela vyplyvajice z Legislativy GDPR a z tejto
Zmluvy su pre obe Zmluvné strany zavazné po cell dobu trvania tejto zmluvy. Zodpovednost' za Skodu
vzniknutu pri poruseni povinnosti vyplyvajacich z tejto Zmluvy a z Legislativy GDPR sa riadi
prislusnymi ustanoveniami ¢lanku 82 nariadenia.
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CLv
Osobitné ustanovenia

Pokial ktorakofvek Zmluvna strana identifikuje porudenie tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou
suUvisiace so spracuvanim osobnych udajov podla tejto Zmluvy, Zmluvna strana, ktora porusenie
identifikovala, méze poziadat druhi Zmluvnu stranu o odstranenie predmetného porusenia, pricom
stanovi primeranu lehotu na jej odstranenie. Druha Zmluvna strana je povinna v tejto lehote
identifikované poruSenie odstranit, a to vratane nasledkov poruSenia. Primeranost lehoty ako aj
pozastavenie spracuvania sa posudi vzhladom na konkrétnu spracovatelsku Cinnost a povahu
identifikovaného porusenia.

Zmluvné strany s opravnené odstupit od tejto Zmluvy a Mandatnej zmluvy, pokial ide o spracuvanie

osobnych udajov v sulade s touto Zmluvou, ak:

a) Zmluvna strana, ktora bola podla predchadzajuceho bodu povinna identifikované porusenie
odstranit toto porudenie neodstranila v stanovenej primeranej lehote,

b) Zmluvna strana podstatnym spésobom poruSuje ustanovenia tejto Zmluvy alebo jej povinnosti
vyplyvajuce z Legislativy GDPR v suvislosti so spracuvanim podla tejto Zmluvy,

¢) Zmluvna strana nedodrzi zavazné rozhodnutie prislusného dozorného organu alebo sudu, pokial
ide o jej povinnosti stanovené v tejto Zmluve alebo Legislative GDPR.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa povaZzuije:

a) prenos osobnych udajov do tretich krajin alebo medzinarodnej organizacii bez
zdokumentovaného pokynu Prevadzkovatela, ak sa na neho nevztahuju zakonné vynimky,

b) zapojenie dalSieho sprostredkovatela do spracuvania bez pisomného suhlasu Prevadzkovatela,

c) nezabezpeclenie rovnakych podmienok ochrany osobnych Udajov zo strany schvaleného dalSieho
sprostredkovatela,

d) neposkytnutie nevyhnutnej pomoci Prevadzkovatelovi pri zabezpeceni plnenia povinnosti podla
¢l. 32 az 36 Nariadenia a/alebo § 39 az 43 Zakona alebo povinnosti reagovat na ziadost o vykon
prav dotknutej osoby,

€) neoznamenie porusenia ochrany osobnych Udajov spracuvanych Sprostredkovatelom,

f) neinformovanie Prevadzkovatela o kazdej zZiadosti, ktoru sprostredkovatel obdrzal od dotknutej
osoby.

Sprostredkovatel' je dalej opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy a Mandatnej zmluvy, pokial ide
0 spracuvanie osobnych udajov v sulade s touto Zmluvou, v pripade, ak napriek jeho pisomnému
upozorneniu podfa €&l. IV ods. 3 pism. b) tejto Zmluvy prevadzkovatel trvd na vykonani pokynu
tykajuceho sa spracuvania osobnych udajov, ktorym by doSlo k poruSeniu pravidiel stanovenych
Legislativou GDPR.

V pripade, ak sa Sprostredkovatel pri spractvani osobnych Udajov dopusti poruSenia Legislativy
GDPR a/alebo tejto Zmluvy a (i) uplatneny narok tretej osoby (dotknutej osoby) na nahradu tym
spbésobenej skody bude uspokojeny Prevadzkovatelom a/alebo (ii) bude z tohto dévodu alebo v
suvislosti s tym Prevadzkovatelovi zo strany prislusnych dozornych organov ulozena pokuta a/alebo
ina penazna sankcia, ma Prevadzkovatel vo€i Sprostredkovatelovi pravo regresu, t. z. narok na
nahradu poskytnutého plnenia/uhradenej pokuty spolu s prisluSenstvom, ako aj pravo na nahradu
akejkolvek dalSej majetkovej alebo nemajetkovej ujmy, ktora v tejto suvislosti Prevadzkovatelovi
vznikla v rozsahu zodpovedajiucom podielu Sprostredkovatela na poruSeni Legislativy GDPR a/alebo
tejto Zmluvy, a to v lehote 30 dni odo dia doru&enia vyzvy Sprostredkovatelovi.

CL VI
Prechodné a zaverec¢né ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost okamihom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a ucinnost dfiom 15.12.2024.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tato zmluvu riadne precitali, Zze tato Zmluva nebola dojednana v tiesni
a ani za inak jednostranne nevyhodnych podmienok. Na znak suhlasu s jej obsahom ju potvrdzuju
svojim podpisom.



Pokial akykolvek zavazok vyplyvajuci z tejto Zmluvy, av8ak netvoriaci jej podstatnu néleZitost je alebo
sa stane neplatnym nebo nevymahatelnym ako celok alebo jeho Cast, je plne oddelitelnym od
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy a takato neplatnost alebo nevymahatelnost nebude mat Ziadny
vplyv na platnost a vymahatelnost’ akychkolvek ostatnych zavazkov z tejto zmluvy, Zmluvné strany
sa zavazuju v ramci tejto Zmluvy nahradit formou dodatku k tejto Zmluve tento neplatny alebo
nevymahatelny oddeleny zavazok takym novym platnym a vymahatefnym zavazkom, ktorého predmet
bude v najvy$Sej moznej miere zodpovedat predmetu pévodného oddeleného zavazku. Pokial vSak
akykolvek zavazok vyplyvajuci z tejto Zmluvy a tvoriaci jej podstatnu nalezitost je alebo kedykolvek
sa stane neplathnym nebo nevymahatelnym ako celok alebo jeho €ast, zmluvné strany nahradia
neplatny nebo nevymahatefny zavézok v ramci novej zmluvy takym novym platnym a vymahatefnym
zavazkom, ktorého predmet bude v najvy$Sej moznej miere zodpovedat predmetu pévodného
z4avazku obsiahnutého v tejto zmluve. Zmluvné strany sa zavazuju uzatvorit prislusny dodatok k tejto
Zmluve aj v pripadoch, ak na zéklade zmeny pravnych predpisov, rozhodnuti sudov, rozhodnuti a
usmerneni uradu, &i inych prislusnych autorit vznikne potreba nanovo, €i inak upravit vztahy podla
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze budu postupovat v sulade s opravnenymi zaujmami druhej strany, a
Ze urobia v8etky pravne ukony, ktoré sa ukazu byt nevyhnutné pre plnenie tejto Zmluvy. Zavazok
sucinnosti sa vztahuje len na také ukony, ktoré prispeju alebo by mali prispiet k dosiahnutiu ucelu tejto
zmluvy.

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Zakona, Nariadenim,
zakonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodnym zakonnikom v zneni neskorSich predpisov, subsidiarne
zakonom ¢&. 40/1964 Zb. Obcianskym zakonnikom v zneni neskorSich predpisov, ako aj ostatnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

v Bratislave dha  06. 12. 2024 v Bratislave diia 12. 12. 2024
Prevadzkovatel: Sprostredkovatel’:
Zelezniéna spolognost Slovensko a. s. Zeleznice Slovenskej republiky
Mgr. Peter Helexa JUDr. Alexander Sako
predseda predstavenstva generalny riaditel
Zelezniéna spolognost Slovensko a. s. Zeleznice Slovenskej republiky

Mgr. Martin Bahurinsky
podpredseda predstavenstva
Zelezniéna spolognost Slovensko a. s.



